% I % Install the luminaire according to the national regulations. If the luminaire is higher >3 m, the use
p ps ~— 3P terminal, the terminal is at least rated voltage 250V. of 2nd fixing security system is needed.

Floodlight ¥ — — /EE

al —
) ax. N
e outdor 7 izlg\\; gg':é @ P65 ﬂ‘%c 25

V)

L X

- XK

RG=1 25°C — HO5RN-F3x1.0mm?
Energy efficiency class - & 60245IEC57
Flux (Im) CCT(K) Power (W) oflight source Beam m? N: Blue
L : Brown
7700 3000 . _
BVP167 LED84/830_40_65PSU65W SWBPH 8400  4200° 65 E 0.038 135 GND:Yellow-Green
8400 6500 . . 26>3<
11000 3000, ‘ 43451—0, @ SWZM
BVP169 LED120/830_40_65 PSU90W SWB PH 12000 4200 90 E 0.045 1.88 The terminal block should be Y ) | 90W:M8
12000 6500 complying with EN60998-2- () :*E" @ 135W/180W:M10
16500 3000 1/EN60998-2-2 N ? @
BVP169 LED180,/830_40_65 PSU 135W SWB PH 18000  4200" 135 E 0.077 3.03 E ><
18000 6500 “l:l

22000 3000,

BVP169 LED240/830_40_65 PSU 180W SWBPH 24000 4200 180 E 0omnz 423
24000 6500 o °
100%120
7000 3000,
BVP167 LED73/830_40_65 PSU 65W AWB PH 7350 4200 65 E 0.038 1.39 @ @ D @ @ ‘ J

&

/7350 6500
10000 3000,
BVP169 LED105/830_40_65 PSU 90W AWB PH 10500 4200 90 E 0.045 1.97 '

—
10500 6500 L%
15000 3000,
BVP169 LED157/830_40 65 PSU135W AWB PH 15750 4200 135 £ 0.077 321
15750 6500 ™ N
20000 3000,
BVP169 LED210/830 40 65 PSU180W AWB PH 21000 4200 180 £ 0112 4.45

21000 6500
*.default setting. \‘ Fasten the bolt _‘
0 Torque:Nm 0
A C 65W [ 90W[i35W]180W]
7 | Dimensions in mm F& Torque(Nm)| 8 | 15 | 25 | 25
65W  90W  135W  180W >0m
. v
7I6K5?/€./9OW/135W/18OW é ]27856 ;%54 ig i?j Multi Color switch: set your color temperature 3000K, 4200K (=default)or 6500K
C 33 36 37 41 I
@ D D 215 244 320 380
E 65 85 10.5 10.5
F 65 85 105 105 | CCT Selectable Switch Cover the CCT switch
0 - 80 lux light on f G 203 220 282 336 Left (WW): 3000K Please install the switch cover
(e 100-300 lux light off o] H 110 10 136 210 Middle (NW): 4200K tightly to prevent it from falling
[ I 130 130 166 240 Right (CW): 6500K off and entering water
= A | mains (A) NP
- °~360° 65W 90W 135W 180W
The exposed wire len The above lux level threshold is 0°~360 . 50 <
65/90/135/180W 2O%tomm related to outdoor natural light. I max Inrush current Electrical characteristics © .
H The sensitivity of sensor can vary Imax (A) 770 7.60 7.80 8.00
‘ EHA ‘ in cloudy or other weather conditions. / Tref (us) 13.15 13.8515.20 15.20 V4 I S O
! = max/2 MCB Floodlight Max.
BllOA 1B B 9 7 @ E <
| nom. B-16A 30 22 14 1 D
- C-I0A 22 16 10 8 = 7 =a
-
x The light emitting surface of the lamp Tref ime (us) Cl6A 36 26 17 13
should be far away from the reflecting
g ;urface to avoid excessive self illumination - The luminaire shall be installed or maintained by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE electrical regulations
- ¢ interference. or the national requirements.
N ) - The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
Avoid reflected surfaces ) ) o ) ) . .
X (ie. Mirror, windows, metal) - The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
o ' ' - Luminaire must not be used or stored in corrosive environment where hazardous materials such as sulphur, chlorine, phthalates, etc. are present.
: - To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring is within arm’s reach.
Do not place the lamp in areas Wlth severe light
obstruction or in areas with other direct light.
© 2023 signify Holding All rights reserved 1/2 Data subject to change without notice 2/2
Keep for future reference: www.philips.com/lighting
12NC: 444170192131 12NC: 444170192131

NO SR-kompatibllitst - For SR-baserte amaturer skal bare SR-sertifiserte komponentsr/sensorer brukes (se ogsé: hitp://www.lohting.phillps. co.uk/oem-emea/products/ driving-connectadHighting). Funksjonell kompatbillet av 2 (SR-sertfiserts) komponentsr/sensorer som kan GB  Storage, Installation, use, operation and maintenance of the products needs fo be performed exactly according the Instructions In this manual andior other Insiructions as may be provided by us to guarantse safe use of the product over Its entire lfetime.
brukes i kombinasjon, samt overstyringsmulighet for en hvilken som helst injeskiftfunksjon som brukes i en SR-basert lysarmatur, skal frigjres av hovediomponent/sensorleverandar. For bruk av NEMA 7-pinners kontaid pé4 en SR- basert lysamatur er det Fallure fo adhers to these Instructions will nvalldate your enitiement fo warranty. Bolts with Indication of forque strength on the drawing need to be tightened using a callbrated torque wrench. Pre-assembled bolts need to be retightened agaln to the required
nedvendig med en fullstendig systemvertisering. Det 4 lkke fuige disse anbefalingene kan/vil medfere rislko for skade og manglende overholdelse som Signify lkke kan ta ansvar for. forque specification o assure maximum strength over ifetime,

Fl M_mmmmmwwwhm(ummwmw_WW(ﬁmﬂ)wn“m SP El almacenamlento, Instalacién, uso, funclonamiento mmwmwmmmnmae&mmmuanbwwammmdhdemhmmmddwmm
tolminojen yhtsensoplvuuden soké SR-valalsimen kanesa lytettivin mink tahansa Injakytkinolminnon chltusmahdollsuuden vapauttas pAiokmitaja. Jos haluat iyt seltsenplidet NEMA- IiEnta SR-velaisimesss, ‘“‘"‘““““"“‘“‘“""“"““““'"’“‘“W“““mwmm“’“’w"‘m““m“‘“‘mmm"“‘“""““"‘”""""‘"“

Jarjesteima on taridstettava Ja vahvistettava ysin. Jos et noudata tAt3 ohjetta, valaisin saattaa vauriokua Ja sen vastimustenmukalsuus saaftaa Jouttia kyseenalaissksl. Signify el ole t2sta milldan tavala vastuussa. daben reapretarse de nuavo con la espectficacidn de par de apriate necesaria para garantizar una solldez méxima durants toda la vida 6l de la luminarla.
- Az SR-olapi csak P (odmég: ( lletve PT antmnm:sundom&n'ham&ﬂlomnﬂmammaweanmmmmmummmmmsmn&mﬂdwmmm

HU' SR-rompatibiltés - w‘“ SR-tandskéis elkairéezok és érzékeldk hesznéihattk it/ liohting,phils.co.uioen- emea/productaidrving-connected-ighting). Két funkcionéiisen kompatibils W“‘“W que possam ser fomecidas por nds. O Incumprimento destas Instrugoes Ird invalldar o direlto @ garantia. Os parausos com Indicagao do torque o esquema tem de ser apertados utlizando uma chave dinamomérica callbrada,

PL z‘oomuh:: wmpulm mm&:‘mmmw m:@:z‘mmmwm e mwmv Mmmmmmmumzﬁﬁmmmumuummmm%w o fhersebe

z8R- opraw na czujniki z O, mmmwmmm-um) 2 bk
HM : . o e W " mmmm lm'::mmumm mmmmmw R ummmuum&%mmmm mm@ manuel et/ mm hﬁmnam utlisation dumlpumun durée de vie.
7mm W oprawie o$wietieniowej opartej na SR wymagana jest peina weryfikacia systemu. N tychzalecefi jest z n aux ) o quenous e sure sa

RO Compatibitats SR - Penirs corpure de Ruminat bezate pe S, rebule s se uflzeze numel componentelesenzo cu certficare SR (consultaf, de esemenses itz ighting.phils.co.uklosm-emealproducts/drving-connected-ighting). O e e acnbrnt, font 8o st e e i hmamoneliqs koo, Loo v péessembis, dobert
Compativltats funcfionalé a 2 componente/senzor (ou corticars SR) cars trobuie 3 lo ulkzaf n asoclers, precu s posibitate de a anula orioa funcie Ineswtch utlizaté Intr-un corp de luminat bazat pe SR, lucru care trebule autorizat do fumizorul " Lo ik Pz, o, urorameio la manorre oo v srs sgu sfaere i sk auzon o el o e o 1 s ik o it sz oty il ol
componentelsenzorului principal. Pentru utiizarea soclului cu 7 pini NEA la un corp do fluminat bazat pe SR, este necesari o verificare complet a sistemuu. 500 utllzz0. La mancata osservarza di quests lsruzionl annulerd [a garanzla. | bullonl, con Indicazione suliniensita delia coppla seragglo sul disegno devono essere seratl uflizzando una chiave dinamometrica calibrata, | bullol pre-

CZ Kompatibliita s SR - U svitidel SR mm?%w?ﬁmm” kompatbiltu dvou souS4stl nebo NL  Om mmr“ammmm:m;&% m’fummm&ﬁ?% exact te worden ultgevoerd In overeenstemming met de Instructies In deze handleiding en/of andere door

sSR- se pouze ukioem-emea/products/driving-connected- een van ) en ervan ons
pouitf v kombinacl a moZnost potiaZent funkci LineSwich, pouZivanyich u svitidel SR, musf posoudit dodavatel hiavni sougst nebo snimage. Pro pouiti 7kolikové Msmmhmw&m geleverde Instructies. Niet opvolgen van deze Instructies maakt uw garantieaanspraken ongeldig. Bouten waarvan In de tekening het aanhaalkoppel ks vermeld, dienen te worden vastgezet met behulp van een momentsieutel.
tichto doporuSen! mitZs zplsobit poSkuzeni a nesoulad, za n&Z Signify nenese Zédnou odpovadnost. Voorgeassembleerde bouten dienen opnieuw te worden aangehaald ot het vereiste koppel om maximale strekts gedurende de hels levensduur te waarborgen.

TR SR uyumlulugu - SR tabanii aydiniatma armatiirier Igin yainizca SR Sertifkali bllegenler/sensdrier kullaniimalidir (ynica biz. hifp:/www.lighting.phillps.co.uk/oem- DK  Opbevaring, installation, lnuo,Mmogmdmmmmmmm\m|mmwmmManhmuummmdumlwmm
emeelproducts/driving-connected-lighting). Birlids kullanilacak 2 (SR sertfikali) bllegenin/sensdrin Isievsel wmmwnsotwnMmmmwuwmmnnmmw,nwwm Hvis disse Instruktioner lkke faiges, bortfalder produkdgarantien. Bolta/skruer med angivet spendingsmoment pé tegningen skal spesndes med en Indstllet momentnagle. Fesrdigsamiede bolta/skruer skal efterspands | henhold tl det specificerade moment for
safjanacaktir. SR tabanii aydiniatma armatiirinde NEMA 7 pimil soketin kuianiimast igin tam sistem dogjrulamas gerekAidir. Bu tavsiyelere uymamak, Signify’in sorumiu tutulamayacag hesar riskine ve uyumsuziuga neden at sikre maksimal fastgarelse | hele produktets levetid.

SK Kompatibilita SR - Pri sviefidisch zaloZenfich na SR sa smd pouzivaf len SR certifiované komponenty/snimaZe (pozz tieZ: hifp:/'www.lighting.phiips. co.uldoem-emes/ products/driving-connected-lighting). Fi Wz(mwwmmwmmm SE  Forvaring, Installation, anvandning, drift och underhal av produldema maste utforas enligt Instruitionema | denna handbok ocheller andra Instruiiioner som kan
na pouttie v kombinécil, ako &) maZnost zrulenia funkclespina&a pouZite) v svietidie zaloZenom na SR, mé zabezpeXit dodévatel hiavného komponent/snimaga. Pri pouZitf 7-kolikove) objfmky NEMA v svietidie zaloZenom na SR tlilhandahallas av oss for aft garantera saker anvandning. Om Instruktioner Inte foljs frangar man produktgarantin. Skruvar dér viidmoment anges pa ritningen maste dras
sa vyZaduje overenie celého systému. NedodrZanie tchto pokynov moZe spdsobit/spdsobf posiodenie a nestiad, za kiors spoloEnost Signify nemdZe niesf zodpovednost. at med en kalibrerad skiftnyckel. Frmonterade skruvar maste dras at igen med angivet vridmoment for aff s3kerstiia hogsta styria under livsiZngden.

GR Zupparémra SR - Ma Ta gunomka mou Baoifovia oTo SR, TPETE! va XpoipoTolotvia pévo egapriyara/aiodnTripes e SR p:[www.lighting.phillps. co,uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). NO  Oppbevaring, montering, bruk, drift og vedilkehold av produktene ma utfores noyakfig | samsvar med Instruksjonene | denne handboken og/eller andre Instruksjoner vi mate gl for a garantere sikker bruk av produktet | hele dets levetid. Hvis Instruksjonene lkke folges,
H Aerroupyix cupBarémra 2 efapmpdmwv/aodmipw (1€ moTomoinon SR) mou Ba xpnoipomoinGodv ot Guvduaoud, Kabkg kal N SuvardmTa Tapaxappng oTolaodiTroTe Aerroupyiag lineswitch Trou XpnoTpoTroieiTal o€ éva gunomiké Trou Pacilera oTo bortfaller garantien. Bolter med angiveise av drelemoment pa tegningen ma strammes med en kallbrert momentnokkel. Ferdigmonterte boiter ma strammes pa nytt tl pakrevd drelemoment for a sikre maksimal styrke I hele produktets levetid.
SEMWMMWMWWMMMWWrummmmum7mmmﬂm“ﬂwmma Fl Tuottelden asennuksessa, Ja huollossa on noudatettava tarkoln t3ssé kilytiooppaassa tal mulssa toimittamissamme ohjemateriaalelssa annettuja ohjelta. Témé vammistaa fuotteen turvalllsen tolminnan koko sen kéyttolén ajan.
mmmmmwwmmmWMWWMM““WW”M“MMWWMMM Néiiden ohjeiden Jatiiminen mitéfdi kaikid oikeutesi takuukorvauksiin. Pulfit, joile on asennusohjeessa iimoitettu tietty kiristystiukiuus, on kiristettéiva kalibroidulla momentfiavaimella. Esiasennetut pulit on kiristettéva imoitettuun kiristystiukiauteen koko

RS Conuecrns oy i '"' sy "' '“""”""SR"'" """'Wm ”"'""'"""m"“"""‘m i, °"‘""""m"“"‘""z‘m"“"’“"‘"‘°'(""W""“"" WcronksoeaH ¢ Teciononied SR), HU  Atermékek tarolését, tolepitéstt, hasznalatit, (zemeltetését és karbantartésit ponfosan a Jelen kizlkBnyvben és / vagy az dltalunk blztostott egyéb utasitésoknak megfeleiSen kell elvégezn, hogy garantiljuk atermék bizionségos hasznlatit az éleftartama alatt.

e . . ‘ HorOTSYOMEX AATIAO0D fm h EmWMmW&W-WMANm-WM meg kel hizni eqy kaiibrit nyomatékkuiccsal. Az eXre dsszeszerelt csavaroka (jra meg kell izni a sziikséges nyometék
az Glettartam

specifikiciéhaz, a
PL WMMMIWMWQWMWM W niniejszej instrukcji i / lub w innych instrukciach, kitre dotaczamy aby zagwarantowaé bezpieczne uzytkowanie produktu przez caly

pexoMeHaaLsA BOPORTHOCTBIO MOXBT NPHBECTH K BOSMOXHLIM NOBPENIGHIAM  HOCOOTBETCTEI0 crieudmKaLMsAM, 38 KOTOPLIS KoMnakks Signify He HeceT KaKDI#-GO OTBETCTBEHHOCTH.
- .:“,.. s o ma okres eksploatacy. tych instrukgi %m mmm,%w ] byt dokrecone za pomoca kalibrowaniego kiuza
- = ected-ighflng). yHajuokarsata chamecTAMOCT COPTIDILPaIH 22 HANIONSEAHE B OCBSTUTANHATE RO Depozitarea, Instalares, utlizarea, operarea gl nfreginerea produselor trebule s fle efectuate exact tn conformitate cu Instrucgiunile din acest manual sUsau cu aits Instrucgiunl care pot fl fumizate de nol ammm
mcwmammmaw(ﬁmmmuWIMmumammmewmamu pwmbvhphmhﬂu:w- MNRMMHMWWNW*WM&"MW““*&NM Mi‘l m
cncTeMa 3a ynpaanetme /SR based/ oceeTHTeNHM Tena TpRGBa A& GBbIe OCHTYPeHA OT JOCTABMKA Ha CHOTBETHMA KOMIIOHEHT/CaHI0P. ARD C8 Hanonasa KorexTop NEMA chbC 7 uidra Ha OCBeTHTENHAT® Teria ¢ NPABApHTENHA YHUMOHANHA preasambiate trebule s fle sirinse din nou la specificagia de cuplu cerut, pentru a asigura rezistenga maximé pe Intreaga durat de viagl.
TOTOBHOCT 32 CBLP3BaH KbM CHCTBMA 3a ynpaenerme /SR based/ TpsGea a ce Hanpasy NPOBEpKA HA CHBMECTMMOCTTA Ha LiANATA CACTBMA W HOVHIT® CLCTABHY CZ  Piluchovévénl, mont&Z, pouZivénl a Gdrzb8 produktd Je ffeba postupovat pfesnd podie pokynd v této plirulice a dalich nasich piipadnjich pokynd, kieré zajStull bazpetné produktl po celou dobu Jefich Zivotnostl. KdyZ tyto pokyny dodrZovat
YOMNOHHTH. HecriassaHeTo Ha To34 ChaeT Moxale 0Bexe mmmumammmmmmnwm PPideto o Zérua. Srouby, kioré maf na yicesu uveden ulshovac! momert, o faba utahovad alibrovanm momentovym kiem. Pfodem namontovend rouby jo feba pozadovanym momentem, aby po dobu Zivotnosti produldu drZely na mists.
HR samo SR cerfiicirane komponente/senzori smiju bif koriSten (detaino dostupno na: m-emealprox ving-connected-ighting). Funkcionaina dvaju (SR ) kompnenti/senzora za kortenje ukombinac, TR Orlnlerin sakdanmesi, kuruiumu, kullanimi, galisirimesi ve bakimi, drinn kulanim dmedl boyunca givenl Kullaniminin sagianmasi amactyta tam olarak bu kilavizdaki ve / veya tarafimizdan saiianan diger talimafiara uygun biginde gersekdegtiimeldir.
kao i moguénosfi prisiinog preklopa funkeija prekiapenia mreZe KoriStenog u SR pripremiienim svietilikama treba biti potvrdena od sirane dobavijata mastsr odnosno senzor SR komponenti. U siugaju koriStenja NEMA 7-pin konektora na S5z konusu tallmatiara uyuimamasi, Orlinie gl garantl hakdanz gegerstz kilr. Teknk gizimde yaninda sikkma torku dejerl belirlen civalatar kallbre edlimis bi fork anahtan Kulaniarak sikiimalidir. Onceden takimig olarak gelen civatalenn da
ovog savjeta Ge stvamo Il potenciaino uzrokovatl rizk kvara il nepraviinog funkcloniranja sistemna za koje Signify ne moZe preuzet] odgovomnost. belirlien tork defjerine uygun bigimde yeniden sikiimas, kullanim Gmrli boyunca maksimum dayanikiiligin sadanmas: agisindan Snemiidir.
hitp://www.lighting,phillps.co.uk/ cem-emea/products/driving-connected-lighting ). BG  ChXpareHHeTo, HICTANHPaHeTo, YTIOTPeGaT, eKCIVIOATALATA H NIORAPLIKATA HA MIPORYKTUTE mummmlm C YKBIAHMATA B TOBA PHKOBO/ICTBO H / WTH [IYTH MHCTRYXLJUM, KOTO MOFAT /1@ GBAAT NPAfioCTaBeHH OT Hac,
suderinamuma, talp pet galimybg panalkintl bet kuria, infinio perjungimo funkcle, naudojama, Sviestuve su SR. a2 ce rapanTupa Geaonaca yNioTpeGa Ha NPOTYKTa N1Pe3 LSMHA MY GXCILI0ATaLMONEH JHECT. TesH yKasaHis! L 06eacum BallieTo npaso Ha raparu. BOMTOBGTE ¢ MHMGMA 32 mmwm«mwmu
dmmw-nwmm Mmcmmwwmwmwmmmmmmmm Ha BPTALLMA MOMGHT, 32 12 OCHIYPAT MaKCHMAITHA SIKOCT 110 BpeMe Ha eKCIIOATALOHHSH XMBOT.
~ Galsmekjlem (skalitart: ting.phillps, co uidoem-emea/p g- connectedHighting). Funkclonalia saderfba (sawmmm GR  H amoBieuam, N eyxardataon, N Xpfian, N Aerrougyia Kal n GuTTipNON Tw TpOTGvILV Tipéet va Yiveran axpifdos oUppUNVa e TIc oBnyle Tou TrapGvTog eyXeipidlou 1/ ke Tig e 0Byl Trou evBexopévus Vo TTapaaye8o0v, TipoKeipévou va efval eyyunué n
Jurue bmantos kops, ki af, lgnorsBanas lespBes Joblouras nfas pareiéghanes funkcles, kas ths Ezmaniotas SR bazes galsmekios I Jzsledz gaivena komponenta | ssnsore legadztalem. JnlzmthBM7 — pin ligzdu kopa ar aogalfic xpfion) Tou Tipaltvrog yia ohéxhnen m Bidpxeia furg Tou H i egappoyi auriv v oSnyidy Ba axupdio Ta Sikaidyard oag ato mhalao g eyytrong. O BReg pe £vBeiéy miafic porific otapiic ato axéBio Ba mpéme! va opirody

bazBto gaismek, verifikacia i obligéita visal sistBmai. ST ietokuma nelevBroiana var redtt/ radie kaitBjuma un neatbilstibes risku, per kuru Signify nevar uzpemties nekadu atbildibu. 1 m xpfion evg abovopnpévou poméiheiBou. Or Tipo-ouvapyohoynpéveg BiBeg ipéme: va wlxBodv Kk ki ne v amrarrodyevevn mh pomific 0o TpoKzijvou va Biaopahioel n péyiom 1ox0s ot 6An m Bidpria fufic.

EE SR OhBduws— tuleb kasutada alnult SR iloen-emes/products/diving-connectec-ighting). SR-sertfiseertud seadmelandur Jubama RS Yro6ui rapanTvpoBah 663011actoe HCMOJIEI0BAHHE STONO WIS Ha NIPOTFRGHIM BCOTO COOTBATCTBYIONLErO CPOKA CITYXGbI, 60 XpaHeH#e, YCTAHOBKY, HCTIONLS0BAHHE, SKCTUTYATaLMIO W 0GCITYXMBAIMG HEOGXOMMMO OCYLYGCTE/IATD B TOYHOM COOTBOTCTEMMH C NPHBGAGHH
Vesiama o mbneeho 5% sesimeona rkonasiso FROin hsaaoon .noowk) tkon Laodamid sl Sl G vlegs it s SR i v WA 3 o on v o~ e T T e D el oo o e oo o002
51 Zinilon+ SR ~Za v, ol G, o el ol s cricn 5 Kot e gt it . ookl o PR ——— K Unkirie, i, oo it st ko el b s kot beedpa o0kl s ald iy Do N
HhhMWVWMMWMMMMWMMMMMW!WéaMHhvﬁiw'BMvwdld,Hhmlmsﬁbmm wm&mw&wm s Byt ulshované kalbrovangm momentovjm Kiéom. sloutky musi byt znow podia pazadovane Speciice, eby komponenty drZalna mieste potas
verifikacija sistema. Neupotevanje teh navodil lahko povzrodi Skodo in neskiadnosti, za kar podjetje Signify ne prevzema nobene odgovomosti. HR  Pohranjivanje, Instaliranje, uponn.mlmmmumwnuMswmummmmmmsmmmuamwmwmmq‘
uputa pravo na, 8 Indiciranim na nacrtu zateznog alata
radnl vilek. Nepo&ivanje ovh uputa ponfitava vase Jamstvo. Vicl momentom zatezanja trebalu bil uGvriéenl koridtenjem & kallbrranim momentom zalezanfa, Takoder | veé uEvrEe
speciicranog zateznog momenta kako bi se osigurala uvriéenost tiekom clelog radnog viloka.
TR-Sorvle b | B e e e e oot L Tenprdtanven rco évaks oKl oitynosc reqgecane; LT Produky saugolines, monkavins, naudofies, skspoatavimes I prie(ra ur bt sl teolal pagal Instrukcles,petokias Slame vadovs I arb) Kkas sk, Kries mes galime patskd ked garaniotme saugu gaminio neudofng per visaJo
HR-Prije ver tabla 0 siqueta. RO %u«mﬂmmm-amwwm elplostavima lalka, Jel nesliakysie 8y, Instrukclhy nurodymy bel relkalavimy, Jisy teisé | garantis bus panalkinta Ir nebegallos. Var3tal, nurodantys sukimo momentn stioruma bréZinyle, furl b0A uZver2ti naudojant kallruots sukimo momento verZBarald].
4 %aﬂwmm:mw«':: E wu&"&m?«mmml mat& "Tamé ke st valoniihioen, jonka energaiehokiuushuokda ﬁomuu v mum wxmum Mwm mmmmmmv: Ivddhlm Kuras més varam pledavak, lal garantstu produkta drosu leloSanu visa t4 darbibes lak,
o [ ] ar [} varam
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